KARTA CHARAKTERYSTYKI
Guitar Polish

Data weryfikacji: 19.01.2024
Wersja: 1

1. Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

Identyfikator produktu

Nazwa produktu: Guitar Polish

Inne $rodki identyfikacji

Kod produktu: EB4278, EB4222, EB4223
Synonimy: B04222

Zalecane stosowanie i ograniczenia
Zalecane stosowanie: Brak informacji
Ograniczenia w stosowaniu: Brak informacji
Dane dostawcy karty charakterystyki
Producent: Ernie Ball Inc.

Adres: 53-973 Polk St. Coachella, Ca. 92236
Telefon: (760) 775-4222

Numer telefonu alarmowego (800) 424-9300 CHEMTREC .

2. Identyfikacja zagrozen

Klasyfikacja- N/A
Stowo sygnatowe:
Piktogram

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia- N/A

Zwroty wskazujace Srodki ostroznosci:

* Reakcja- N/A Moze by¢ Smiertelny w przypadku potkniecia i przedostania sie do drog
oddechowych.

* Zapobieganie- N/A W przypadku potkniecia: natychmiast skontaktuj sie z osrodkiem
toksykologicznym lub lekarzem.

* Przechowywanie- N/A Przechowywac¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Trzymac pojemnik
szczelnie zamkniety.

» Utylizacja- N/A Zutylizowac¢ zawarto$¢ i pojemnik zgodnie z lokalnymi przepisami.
Sk}adniki o nieznanej toksycznosci- 0%

Zagrozenia niesklasyfikowane w inny sposob- Brak dostepnych danych

3. Sklad/informacje o skladnikach

CAS Ingredient Name Weight %
160875-66-1 Poly(oxy-1,2-ethanediyl), .alpha.-(2-propylheptyl}- omega_-hydroxy- Proprietary %
Fragrance Oil Proprietary %

57-55-6 1,2-Propanediol Proprietary %
G440-58-0 2 4-lmidazolidinedione, 1,3-bis{hydroxymethyl}-5,5-dimethyl- Proprietary %
G3148-62-9  Siloxanes and Silicones, di-Me Froprietary %
Surfactant Blend Proprietary %

56-81-5 1.2.3-Propanetriol Proprietary %
Acrylic Copolymer Proprietary %




4. Srodki pierwszej pomocy

Ogolne zalecenia

Natychmiastowa pomoc medyczna jest wymagana. Pokaz te karte charakterystyki lekarzowi.
Wdychanie

Przenie$¢ poszkodowanego na swieze powietrze. W przypadku wystapienia objawdw/objawow
zasiegnij porady lekarskiej.

Kontakt z oczami

Przeptuka¢ obficie woda przez co najmniej 15 minut, podnoszac powieki.

Skonsultowac sie z lekarzem.

Kontakt ze skéra

Umy¢ skoére mydiem i woda.

Polkniecie

Potkniecie mniej niz uncji nie spowoduje znacznej szkody. W przypadku wiekszych

ilosci nie wywotuj wymiotow, ale podaj jedng lub dwie szklanki wody do wypicia

i zasiegnij porady lekarskie;j.

Ochrona osoby udzielajacej pierwszej pomocy

Upewnij sie, ze personel medyczny jest Swiadomy materialéw, z ktéorymi ma do czynienia, i
podejmuje Srodki ostroznosci, aby chronic siebie i zapobiec rozprzestrzenianiu sie
zanieczyszczenia.

5. Srodki do zwalczania pozaru

Srodki gasnicze

Stosowac srodki gasnicze odpowiednie do lokalnych warunkéw i otoczenia. Uzywaj suchego
piasku lub ziemi, aby sthumi¢ ogien.

Nieodpowiednie srodki gasnicze

Nie rozpraszac rozlanego materiatu strumieniami wody pod wysokim ci$nieniem.

Specjalne zagrozenia zwigzane z substancja

Brak informacji.

Specjalne srodki ochrony dla strazakow

Strazacy powinni uzywac aparatéw oddechowych i pelnego ubioru ochronnego.

6. Postepowanie w przypadku uwolnienia do Srodowiska

Srodki ostroznosci dla oséb

Zapewni¢ dobrg wentylacje. Stosowac srodki ochrony indywidualne;j.
Nalezy natychmiast usuna¢ wycieki, stosujac sie do srodkéw ostroznosci.
Metody i materialy do neutralizacji i oczyszczania

Zebrac rozlany materiat do odpowiednio oznakowanych pojemnikéw.

7. Postepowanie z substancja/mieszaning i przechowywanie

Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego obchodzenia sie

Postepowac zgodnie z zasadami dobrej praktyki przemystowej i bezpieczenstwa.
Warunki bezpiecznego przechowywania

Przechowywac w szczelnie zamknietych pojemnikach w suchym, chtodnym i dobrze
wentylowanym miejscu. Przechowywac z dala od dzieci.

8. Kontrola narazenia/sSrodki ochrony indywidualnej

Parametry kontroli narazenia



Brak ustalonych limitow narazenia zawodowego dla tego produktu.

Srodki ochrony osobistej

Sprzet: Gogle, rekawice, ostona twarzy.

Ochrona oczu: Ochronne okulary zgodne z zatwierdzong norma powinny by¢ stosowane, gdy
ocena ryzyka wskazuje, ze jest to konieczne w celu unikniecia narazenia na rozpryski cieczy, mgle
lub pyty.

Ochrona skéry: Nieprzepuszczalna odziez. Rekawiczki.

Wentylacja: Dobra og6lna wentylacja powinna by¢ wystarczajaca w wiekszo$ci warunkow.
Lokalna wentylacja wyciaggowa zalecana w przypadku wytwarzania pary, pytu lub mgly. Jesli
wentylacja wyciggowa nie jest dostepna lub jest niewystarczajaca, nalezy stosowac zatwierdzony
przez NIOSH respirator w stosownych przypadkach.

9. Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

Podstawowe wlasciwosci fizyczne i chemiczne
» Stan fizyczny: Ciecz
*  Wyglad: Ciecz
* Kolor: R6zowy/Nieprzezroczysty
* Zapach: Truskawkowy
*  Gestos$¢ wlasciwa: 8,34
* pH:6,5-7,5
* Rozpuszczalno$¢ w wodzie: Rozpuszczalny
* Szczegotowe dane N/A

10. Stabilnos¢ i reaktywnos¢

Reaktywnos¢

Brak informacji.

Stabilnos¢ chemiczna

Stabilny w normalnych warunkach.
Mozliwos¢ niebezpiecznych reakcji

Brak w normalnych warunkach przetwarzania.

11. Informacje toksykologiczne

Brak dostepnych danych.

12. Informacje ekologiczne

Brak dostepnych danych.

13. Postepowanie z odpadami

Metody utylizacji
Zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie uzywac¢ ponownie pustych pojemnikow.

14. Informacje dotyczace transportu

Numer UN N/A

Prawidlowa nazwa przewozowa UN
Klasyfikacja DOT

Grupa pakowania



15. Informacje prawne

Miedzynarodowe przepisy

Nie dotyczy.

Przepisy federalne USA

Nie dotyczy.

Przepisy stanowe USA

Nie dotyczy.

Kalifornia Proposition 65 Nie stwierdzono obecnos$ci Zadnych substancji chemicznych
wymienionych w Kalifornii Proposition 65.

Data weryfikacji: 19.01.2024
Uwaga do wersji: Brak informacji.

UWAGA: Chociaz opisy, dane projektowe i informacje zawarte w niniejszym dokumencie sa przedstawione w dobrej
wierze i uwaza sie je za dokladne, sq one udostepniane wytacznie w celach informacyjnych. Sg one udostepniane
niezaleznie od jakiejkolwiek sprzedazy produktu w celu informowania o zagrozeniach w ramach programu
bezpieczenstwa produktu. Wiele czynnikédw moze wplywac na przetwarzanie lub zastosowanie/uzytkowanie. Zalecamy
przeprowadzenie testow w celu okreslenia przydatnosci produktu do konkretnego celu przed jego uzyciem. Nie udziela
sie zadnych gwarancji zadnego rodzaju, wyraznych ani dorozumianych, w tym gwarancji przydatnosci handlowej lub
przydatnosci do okreslonego celu, w odniesieniu do opisanych produktéw lub projektéw, danych lub informacji, ani ze
produkty, projekty, dane lub informacje moga by¢ wykorzystywane bez naruszania praw wiasnosci intelektualnej
innych oséb. W zadnym wypadku dostarczone opisy, informacje, dane lub projekty nie beda uwazane za cze$¢ naszych
warunkow sprzedazy. Ponadto wyraznie rozumiesz i zgadzasz sie, Ze opisy, projekty, dane i informacje dostarczone
przez Ernie Ball na mocy niniejszego dokumentu sa udostepniane bezplatnie i Ernie Ball nie przyjmuje zadnych
zobowiazan ani odpowiedzialnos$ci za opisy, projekty, dane i informacje lub uzyskane wyniki, wszystkie takie
informacje sa udostepniane i akceptowane na Twoje ryzyko. Aby ustali¢ stosowalno$¢ lub skutki jakiegokolwiek prawa
lub przepisu w odniesieniu do produktu, uzytkownik powinien skonsultowac sie ze swoim doradca prawnym lub
odpowiednia agencja rzadowa. Ernie Ball nie zobowiazuje sie do udzielania porad w takich kwestiach.



